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Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito in contenitori per rifiuti casalinghi, dato che le
batterie contengono sostanze che possono essere dannose per Iambiente e per la salute. Contattare le autorita
locali per informazioni sul riciclaggio e sul ritiro.
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i : l j i I This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s Hereby, Kids2, Inc, declares that the adio equipment type Togethern Tune Guitar™ s in compliance with Directive 2014/53/E. The
' | | I ' I licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: declaration of conformity may be consulted at www.kids2.com/12805doc
| ! ! | i (1)This devicemay not cause nterference. ) ) ) Porla presente, Kids2, Inc. declara que el equipo de radio tipo Togetherin Tune Guitar™ cumple conla Directiva 2014/53/UE. La dedaracion de
' | | ' . (2) This device must accept any interference, induding interference that may cause undesired operation of the device. idad pued Itarse en www kids2.com/12805doc
I ' ' I | Kids2, Inc,, dédlare sur 'honneur que le radiotransmetteur Together in Tune Guitar™ remplit les conditions stipulées par la Directive
. | | H ' @ dispositivo conti i p tos de icenda que cumplen con los RSS de excepcidn de licencia de Innovacidn, Cenciay 2014/53/EU. La dédaration de conformité du produit peut étre consultée sur notresite (www.kids2.comy/12805doc)
l ' ' l | DesarolloEcondmico de Ganad. Su fundonamientoestdsujetoa s dos condicones sguentes Hiermit erklart Kids2, Inc. dass die Funkanlage vom Typ Together in Tune Guitar™ mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Die
. ' (1) Este dispositivo no debe causari i P X . )
| ! ! | (2)Este dispositivo debe aceptar cualquier o, incluidas las que puedan causar un funci Konformitatserklarung kann unter www.kids2.com/12805doc eingesehen werden.
' ' Pelo presente, Kids2, Inc. declara que o tipo de equipamento de rédio Together in Tune Guitar™ esté em conformidade com a Diretiva
| | | | 2014/53/UE. A declaragao de conformidade pode ser consultada em www.kids2.com/12805doc
' . . ' Cet appareil contient un/des é a utilisation inte répondant aux normes en vigueur sur e sol du Canada pour les } o
i 3 ilisation doif i i 3 : Conla presente, Kids2, Inc. dichiara che Iapparecchiatura radio diTogether in Tune Guitar™ & conforme alla direttiva 2014/53/UE. La
| | | | radiotransametteurs. Cette utilisation doit cependant remplir deux conditions préalables onlapresente, Kids2,Inc. dichiara che [apparecc dio
' I I ' (1) L'appareil ne doit pas causer d'interférences. dic www.kids2.com/12805doc
| | e ez b ks puosrhicxasoner
| ' ' | @ Frequency band(s) in which product operates: 2470 MHz — 2470 MHz (2)Cappareil doit pouvor supporter uloccasioner
| | Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates: <6dBm o Carit oot oo g - - N " . Hereby, Kids2, Inc., dedlares that the radio equipment type Together in Tune Guitar™ is in compliance with Radio Equi ions 2017.
| ! ! ! ) o ! ents rechenegg:g':trieb unte diegtgzre‘:?z)ll: enden zwer:lg:d‘:: ungen: RS von Innavation, Wissenschaftund Wirtschaftsentwickung Kanada The declaration of conformity may be consulted at www.kids2.com/12805doc
l l l | e ;:::li?:id;azaizd; (:()u(eo:(:: ‘;::?:]:r::L’::S;E;::;?aﬁ;‘é;éﬁg Zl‘er:e(uen(ia conla(s) que opera el equipo deradio: <6dBm V] DPIES?_S Ge}ét darfkeine Stérungen verurga(hen, aunget: Por la presente, Kids2, Inc. declara que el equipo de radio tipo Together in Tune Guitar™ cumple con el Reglamento de Equipos de Radio de
I H A . (2) Dieses Gerat muss all f einschlieBlich Inter ie eil wiinschten Betrieb des Ger: hen kinnen. 2017. Ladeclaracion de conformidad puede consultarse en www.kids2.com/12805doc
l \ [ ] ™ | @ Bandes de fréquences d'utlsation : 2470 MHz — 2470 MHz o ) ! o N derido (RadkoSendar Lentreprise Kids2, Inc, dédare que e jouet radio-électronique Together in Tune Guitar™, est conforme au Codes Européen des Postes et
' d Pouvoir maximal fréquence de radiodiffusion par bandes de fréquence pour cet appareil sans fil : <6dBm St nt P isento(s) de q p asDiret f 10 tandards ( ication électroniques de 2017. La dédlaration de conformité du produit peut & Itée surnotre site
l u‘ a l @ rrequenaande) qd dasProduktary ; - T2l vt Grats O 18t seguintes duas condiges: (nwkids2com/ 1280500 "
H N Frequenzhand(e), in dem das Produkt arbeitet: 2470 MHz — 2470 MHz (€ equipamento nao pode causar interferencias. I, L . R — .
| ® u n e | Maximale Funk leistung, die in dem Frequenzband/den Frequenzhindem iibertragen wird, in dem/denen die Funkanlage arbeitet: (2) Este equipamento deve aceitar qualquer interferéncia, induindo interferéncias que possam causar o funci indesej i E;ngﬁm:ﬂ?::jn;nlz:;ﬁnﬁ:zjvr;l\;?m:; g’;;%?gz;gi‘::;g‘;x; wTrILgﬁr Funkanlagenverordnung 2017 tbereinstimmt.Die
| H <6dBm o )
l n H ™ | - . . Ouesto dispositiy i itori/ricevitori esenti dal formiall i desisulle ida licenzai iadi Kids2, Inc, dedlara Juip deradio do tipo Togetherin Tune Guitar™ esté em conformidade com os Regulamentos de
| \C TouCh | @ Ban’da('S) d?ﬁeque"('ﬂ(f) dEfojﬂ!{"amemt{qD o 24?0 MHZ i i 4di i jon d iuppo oo ico. Il funzi . & soggetto lle due condizioni seguenti: S eentdalen e Equi de Rddio de 2017. A dedlaragdo d idade pode ser consultada em www.kids2.com/12805doc
| -\:ed M ag | Poténciaméxima de radiofrequéncia transmitida na(s) banda(s) de frequéncia de funcionamento do equipamento de radio: <6dBm . . 5099 seguentt: ) . ) i o ] o X _ X
H ¢ i tal’ ra CO n nec . ° p Con la presente, Kids2, Inc. dichiara che I'apparecchiatura radio tipo Together in Tune Guitar™ & conforme ai Regolamenti sulle apparecchiature
MIX . U\ Banda di frequenza d'uso del prodotto: 2470 MHz — 2470 MHz dispositivo ri fasi i prese quelle che potrebb un funzi indesi ispositi radio 2017. iarazione di conformita e disponibile allindiri kids2.com/12805doc
. X ! Wood | S i ible forest . ChTM G u \tar / G . u ChTM ! " X Potenza massima di radiofrequenza trasmessa nella banda di frequenza d'uso dell'apparecchiatura radio: < 6dBm
Together in Tune Piano™ | Bo |°: | Suppo Tg ’7SP°’:_S" OiIES T o t d Mag\C TOU 'ted Mag\c TO | Together in Tune Piano™
! ois | Pour une gestion forestiére responsable cle ecC !
I oS FSC™ C004225 Connée Connectée de Conn |
' Guitare :
UP€ here(80% ! UPC here(80% ! UPC herel80%
. I S SN S s e I J
| '
| ; ! Contains 3 AA/R6 Batteries (replaceable) (FOR DEMO PURPOSES ONLY). Replace with alkaline batteries for Contiene 3 baterias AA/R6 (reemplazables). (UNICAMENTE PARA DEMOSTRACION). Reemplacelas por Contient 3 piles de type AA/R6 (remplacables). (EXCLUSIVEMENT A DES FINS DE DEMONSTRATION). Pour un Enthéilt 3 AA/R6-Batterien (austauschbar). (NUR FUR DEMO-ZWECKE). Um die beste Leistung zu erzielen, empfehlen wir, Contém 3 pilhas AA/R6 (substituiveis). (PARA FINS DE DEMONSTRAGAO APENAS). Substituir por pilhas Contiene 3 hatterie AA/R6 (sostituibili). (ESCLUSIVAMENTE A SCOPO DIMOSTRATIVO). Per un rendimento
| .
. @ This symbol indicates that the product is not to be disposed of in household waste as batteries contain substances WARNING: This toy produ(es flashes that m ay trigger epilepsy Hape International AG 5 MODELO: 12805 GUITARRA DEJUGUETE (ANT|DAD:,1 PIEZA HECHQ EN: CHINA |MPORTADOR: KIDS2 USMEXICOS.A. DE C.V. AVENIDAVASCO DE QU|ROGA NO. A N | best performance. Always keep batteries away from children. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, baterias alcalinas para obtener el mejor rendimiento. Mantener las pilas alejadas de los nifios. No mezdlar las pilas fonctionnement optimal, utiliser des piles alcalines. Toujours garder les piles hors e portée des enfants. Ne pas mélanger dass Sie Alkali-Batterien verwenden. Bewahren Sie Batterien immer auBerhalb der Reichweite von Kinder auf. Verwenden Sie alcalinas para um melhor desempenho. Mantenha sempre s pilhas afastadas do alcance das criangas. Nao misture migliore sostituire con pile alcaline. Tenere sempre le batterie lontano dalla portata dei bambini. Non usare batterie
| that can be damaging to the environment and health. Contact local authority for recycling & collection in sensitized individuals. ¢ l : d KL a ms n® ; Alsfelder StraBe 41 EXT. 3900, NO. |NT: 905-ACL. LOMAS DE SANJA FE, ALVARO OBREGON, GUD AD DE MEXICO, MEXICO, CP.01215, RE.C. KIM030627DY7. EDAD RECOMENDADA: Cet appareil \Qhiiaacauhiiey DECHETERIE ' standard or rechargeable batteries. Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used. nuevas con las viejas. No mezdlar pilas alcalinas, estandar o recargables. Selo se deben usar las pilas del mismo tipo o piles neuves et piles usagées. Ne pas mélanger les piles alcalines, standard ou rechargeables. Utiliser seulement des piles nicht alte und neue Batterien zusammen. Verwenden Sie keine alkalischen, normalen und aufladbaren Batterien zusammen Nur pilhas usadas com pilhas novas. Néo misture pilhas alcalinas, normais ou recarregaveis. Devem ser utilizadas apenas vecchie e nuove insieme. Non usare pile alcaline, comuni e ricaricabili insieme. Utilizzare solo batterie dello stesso tipo
. information. ' MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR A< sS4 ©2026KIDS2, LLC www. kids2com/ heIp 35325 Miicke DE6 MESES A4 ANOS. CARACTERISTICAS ELECTRICAS: CONTIENE 3 BATERIAS AA/R6 1.5V (/U (4.5V), (UN|(AMENTE PARA DEMOSTRAGON), REEMPLAZABLES. et sesp p“es / \ | Install the batteries so that its polarity matches the markings in the batteries compartment. Do not short-circuit the de un tipo equi sequn las daciones. Instalar las pilas de modo que la polaridad coincida con las marcas de type semblable ou équivalent a ce qui est recommandé. Mettre les piles en place en respectant les polarités inscrites Batterien des gleichen oder entsprechenden Typs sind zum Gebrauch empfohlen Setzen Sie die Batterien so ein, dass die Polung im pilhas do mesmo tipo ou equivalentes as recomendadas. Cologue as pilhas de modo a que a polaridade das mesmas o di tipo analogo a quello consigliato. Inserire le batterie in modo che la polarita corrisponda allo schema indicato
. Ectoi KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190 \ p = ou ' batteries. Do not store batteries in areas that have extreme temperatures (such as attics, garages, or automobiles). queestan en el compartimiento de las pilas. No provocar un cortocircuito conlas pilas. No guardar las pilas en areas que dans le compartiment prévu a cet effet. Ne pas court-circuiter les piles. Ne pas ranger les piles dans des lieux odl la Batteriefach stimmt. SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz. Bewahren Sie die Batterien nicht an Orten mit extremen coincida com as marcas no compartimento para as pilhas. Nao provoque o curto-circuito das pilhas. Nao armazene sullalloggiamento. Evitare che le batterie vadano in corto circuito. Non conservare le batterie in locali con temperature
I . ) - ADVERTENCIA: Este juguete produce destellos que pueden 3 , Germany LEER INSTRUCCIONES DE PRECAUCION O ADVERTENCIAY INSTRUCCIONES DE USO O CUIDADO, QUE VIENE EN EL EMPAQUE. se recyclent > q
. @ Este simbolo indica que el producto no debe desecharse con os residuos del hogar ya que las baterias contienen desencadenarepilepsia en personas sensibles IMPORTED BY « IMPORTE PAR info@hapetoys.eu \ | Remove an exhausted battery from the battery compartment. Never attempt to recharge a battery unless it is tengan temperaturas extremas (p. &, aticos, garajes o automoviles). Retirar las pilas agotadas del compartimiento de température est extréme (tels que greers, garages ou voitures). Retirer s piles usagées du compartiment. Ne jamais T auf (8. Dachboden, Garage oder Fahrzeuge). Entfernen Sie nicht mehr funktionierende Batterien vom as pilhas em areas que atinjam temperaturas extremas (tal como sGto, garagens ou automaveis). Remova as pilhas estreme (tipo soffitte, garage o automobili). Estrarre le batterie esaurite dallalloggiamento. Non tentare mai di
sustancias que pueden danar el med y la salud. C con la autoridad local para obtener ) petoys. ' specifically marked "rechargeable.” Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged. la pila. Nunca intentar recargar una pila a menos que esté designada especificamente como "recargable”. Las pilas essayer de recharger une pile & moins quelle ne porte explicitement linscription « rechargeable ». Retirer les piles Batteriefach, Versuchen Sie nie, Batterien wieder aufzuladen, auBer sie sind mit "aufladbar” bezeichnet. Aufladbare Batterien gastas do respectivo compartimento. Nunca tente recarregar uma pilha a ndo ser que esteja especificamente ricaricare una batteria salvo che sia specificamente contrassegnata come “ricaricabile”. Estrarre le batterie ricaricabili
| informacion sobre reciclaje y recoleccion KIDS2 CANADA 0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 3B7 h 0
N ] . AVERTISSEMENT : Ce jouet produit des clignotements KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 «(02) 9894-1855 www.hape.com . s Points de collecte sur www.quefairedemesdechets:fl; U Pc here 1 00 A) | Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Do not use rechargeable alkaline batteries in recargables se deben quitar del juego antes de cargarlas. Las pilas recargables solo se deben cargar bajo supervision de rechargeables du jouet avant de procéder au ct Les piles rect bles ne doivent tre rechargées que sousla miissen vor dem Aufladen aus dem Spielzeug genommen werden. Aufladbare Batterien diirfen nur unter der Aufsicht Erwachsener marcada como "recarregvel’. As pilhas recarregaveis devem ser removidas do brinquedo antes de serem dal giocattolo prima di ricaricarle. Caricare le batterie ricaricabili esclusivamente in presenza di un adulto. Non usare
| Ce symbole indique que le produit ne doit pas étre jeté dans les ordures ménageres ; les piles contiennent, en effet, lumineux qui peuvent déclencher des crises dépilepsie chezles KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK 4_3_5_704 Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 « (03) 5322-6081 CONFORME ALT”ULO VIDEEPATSCA PARA FORMALDEHIDO . Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil ! ' a Ni-Cad or Ni-MH batteries charger. Please use the correct disposal method for batteries. Remove batteries from un adulto. No usar pilas alcalinas recargables en un cargador de pilas de niquel-cadmio (Ni-Cad) o niquel-hidruro surveillance d'un adulte. Ne pas utiliser de piles alcalines rechargeables avec un chargeur de piles Ni-Cad ou Ni-MH. laden werden. Verwenden Sie keine aufladk Ikalischen Batterien in einen Ni-Cad oder Ni-MH Batterieladegerét Bitte carregadas. As pilhas recarregéveis devem ser carregadas apenas sob a supervisdo de um adulto. Ndo utilize pilhas batterie ricaricabili alcaline in un caricatore per batterie Ni-Cad o Ni-MH. Si consiglia di smaltire le batterie in maniera Y )
' dossubsances gouvgnt Pl  fenviromnement et ant. ontcter Futorte ol Eompétente pour en savoir personnes sensibles, KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE A1g '\ BREAKSPEAR PARK. BRE AI%ISPE AR W;)\Iyl H E'I)V|EI_ HEMPSTEAD, HP2 4TZ  +44 01582 816 080 Hape International Inc. CONFORME A LA NORME EPATSCATITLE VI POUR LE FORMALDEHYDE | product before storing for a prolonged period of time. Do not dispose of product or batteries in fire, batteries may metdlico (Ni-MH). Usar el método correcto de eliminacion para las pilas. Retirar las pilas del producto antes de Mettre les piles au rebut conformément a la méthode d'élimination approprice. Retire les piles du produit avant de le entsorgen Siedie Batterien an dem dafiir vorgesehenen Ort. Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie es lingere Zeit nicht recartegaveis alcalinas num carregador NiCad ou NiMH. Elimine as pilhas segundo o método recomendado. Retire as cortetta. Togliere le batterie prima di riporre il prodotto per un periodo prolungato. Non smaltie il prodotto o le
| plus surle recyclage et la collecte. . . / v J . g o+ 2" Floor « A 0 ' explode or leak. CLEANING INSTRUCTIONS: Clean before use with a damp cloth and mild soap. Air dry. Do not quardarlo durante un tiempo prolongado. No deseche el producto ni las baterias en fuego, las baterias podrian explotar ranger pour une période prolongée. Ne pas jeter ce produit ou ces piles au feu ; les piles pourraient exploser ou couler. verwenden. Entsorgen Sie das Produkt oder die Batterien nicht im Feuer, Batterien kinnten explodieren oder auslaufen. pilhas do produto antes de o armazenar durante um periodo de tempo prolongado. Néo descarte o produto nem as batterie nel fuoco, poiché le batterie potrebbero esplodere o dar luogo a perdite. ISTRUZIONI PER LA PULIZIA:
. ACHTUNG: Dieses Spielzeug erzeugt Lichteffekte, die bei KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS « +31 20 2410934 199 Pembina Road TSCA-KONFORM GEMAB TITEL VI DER CHEMIKALIENREGULIERUNG DER US-UMWELTSCHUTZBEHORDE FUR | immerse in water. IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product to child. Retain this 0 tener una fuga. INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA: Limpie antes de usar con un pafio himedo y jabon suave. INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Nettoyer avant usage a laide d'un chiffon humide et de détergent doux. Laisser PFLEGEHINWEISE: Vior der Benutzung mit einem feuchten Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft trocknen lassen. Nicht in pilhas no fogo; as pilhas podem explodir ou vazar. INSTRUCOES DE LIMPEZA: Antes de usar, limpe com um pano Prima dell'uso pulire con un panno umido e detergente delicato. Lasciare asciugare alfaria. Non immergere in acqua.
I @ Dieses Symbol bedeurtet, dass das Produkt nicht im Hausmiill entsorgt werden darf, weil die Batterien Substanzen senshilserten Personen epileptische Anfalle auslisen kinnen KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488 Sherwood Park. AB T8H 2W8 FORMALDEHYD [ Z. = ' package for future reference. It contains important information. For single family use only. As an ongoing process, we Deje secar al aire. No sumergir en agua. IMPORTANTE: Retire toda la envoltura y los sujetadores antes de entregar el sécher air libre. Ne pas tremper dans leau. IMPORTANT : Retirer [ensemble de lemballage et toutes les attaches avant Wasser eintauchen. WICHTIG: Entfemen Sie samtiiches Verpack ial und alle Befesti | bevor das Produkt timido e sabo neutro. Seque ao ar livre. Nao mergulhe o produto em &gua. IMPORTANTE: Remova todas as IMPORTANTE: Togliere tuttii materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bambino. Conservare la
' enthalten, die umwelt- und chidlich sind. Fiir iiber die Wiederverwertung und ) MADE IN CHINA « HECHO EN CHINA  FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA - WYPRODUKOWANO W CHINACH « PRODOTTO IN CINA Canad ! COMPATIVEL COM CERTIFICADO TSCATITULOVI DA EPA PARA FORMALDEIDO j ELEMENTS PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT I are constantly improving and updating our products. Pictures on this package may sometimes differ from the producto al nifio. Conserve esta envoltura para usarla como referencia futura. Contiene informacidn importante. Para de donner le produit a fenfant. Conserver femballage pour jon. Il contient des i ons impt Pour von Kindern verwendet wird. Diese Verpackung bitte zur spéteren Bezugnahme aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. embalagens e os prendedores antes de dar o produto & crianga. Guarde esta embalagem para futura referéncia. Ela fezione. Contiene i i importanti. Esclusi a uso mono-familiare. Esclusivamente a uso
| Abholung treten Sie bitte mit der lokalen Behdrde in Verbindung. AVISO: Este brinquedo produz luzes que piscam e que podem anada g‘ D' B G 12805 - Baby Einstein - PLO21026 N product enclosed. uso familiar inicamente. Como parte de un proceso continuo, mej y actuali nuestros un usage familial uniquement. Nous nous efforcons constamment d'améliorer et dactualiser nos produits. Les Nur innerhalb einer Familie verwenden. Wir nehmen fortlaufend Vert und Aktualisi an unseren Produkten vor. contém informagdes importantes. Apenas para uso familiar. Estamos constantemente aprimorando e atualizando os mono-familiare. | nostri prodotti sono soggetti a continui migli i e aggi i. Le illustrazioni sulla
| @ Este simbolo indica que o produto nao deve ser descartado em lixo doméstico, uma vez que as pilhas contém provocar epilepsia em pessoas sensieis ™8 © Baby Finstein, LLC. EINSTEIN® s  trademark of HUJ C(ONFORME A EPATSCATITOLOVI PER LA FORMALDEIDE EMBALLAGE Patent: http://www.kids2.com/patents I productos. Aveces, las imagenes del paquete pueden ser diferentes del producto que se encuentra en el nterior. illustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du produit quil contient. Eskann manchmal vork dass die Abbildungen aufdieser Verpackung von den darin befindlichen Produkten abweichen. nossos produtos. As sta embalagem podem difeir do produto em seu nterior. confezione possono  volte isultare diverse dal prodotto contenuto alfintemo.
| substancias que podem causar danos ao meio ambiente e a satide. Entre em contato com as autoridades L © ’ Breve£~ htty ) r-kids2 |
. e ) - T  http://www.kids2.com/brevet I
' requladoras locais para informacges sobre reciclagem e coleta. AVVERTENZA: l giocattolo emette lucilampeggianti che (mc) et © Baby Einstein, LLC. EINSTEIN® est une marque de commerce de HUJ.
| potrebbero causare crisi epilettiche nei soggetti sensibili !
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pressSIGN CMYK 1 Spot_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below i1Pro Contrast Bars.eps

K Cc25 MY CMY C50 CcMY M K25 CcM P C75 M50 K75 S1 CMY

pressSIGN CMYK 1 Spot Ccy CMY M75
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pressSIGN CMYK 1 Spot CcYy CcMY M75

There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.

Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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